NIGHT

collection




GHT

collection

NRC.

MOSILIARIO

ARC - INDUSTRIA DE MOBILIARIO, SA
]

Num mercado global cada vez mais competitivo o nosso compromisso consiste em consolidar a presenca em
10 paises e conquistar novos mercados. Somos mestres em mobilidrio, com quarenta anos de experiéncia.
Apostamos numa equipa profissional jovem e coesa e em novas tecnologias, que abrem novas perspetivas

e conferem maior capacidade produtiva, para satisfazermos clientes exigentes. Cumprimos os critérios de
qualidade e inovacao. Somos irreverentes no design e defendemos o conforto aliado ao bom gosto. Para nés a
paixao pela perfeicdo do mével é um imperativo para satisfazer o desejo dos nossos clientes e parceiros.

In einem zunehmend wettbewerbsorientierten globalen Markt ist es unsere Verpflichtung unsere Présenz in 10
Landern zu konsolidieren und in weiteren Markten zu etablieren. Wir sind Meister in Mdbelsystemen mit 40jah-
riger Erfahrung. Wir setzen auf ein junges, professionnelles und kohasives Team und auf neue Technologien,
die uns neue Perspektiven und eine grof3ere Produktionskapazitat bieten, um die Wiinsche unserer anspruchs-
vollen Kunden zu erfillen. Wir erfillen Qualitats und Innovationskriterien. Wir haben ein auflergewdhnliches
Design und vereinen Komfort mit gutem Geschmack. Fir uns ist die Leidenschaft fiir Perfektion ein Muss um
den Wiinschen unserer Kunden und Partner gerecht zu werden.

Dans un marché mondial de plus en plus compétitif, notre engagement est consolider notre présence dans

10 pays et gagner de nouveaux marchés. Nous sommes maitres en mobilier, avec 40 ans d’'expérience. Nous
parions sur une équipe professionnelle jeune et cohérente, et de nouvelles technologies qui ouvrent de nou-
velles perspectives et fourni une plus grande capacité pour satisfaire une clientéle exigeante. Nous respectons
les critéres de qualité et d'innovation. Nous sommes a la pointe en matiere de design et défenseurs du confort
allié au bon goQt. Pour nous, la passion pour la perfection du meuble est un impératif pour satisfaire le désir
de nos clients et partenaires.

Acting in a demanding and each day more competitive global market, our commitment is to consolidate the
presence in 10 countries and to win new markets. We are masters in furniture with 40 years experience. In
order to satisfy our demanding clients, we invest in a professional, young and cohesive team as well as in new
technologies, which open new perspectives and grant production capacity. We strive for quality and innova-
tion. We have an irreverent design and always look for comfort together with innovation. For us, the passion for
furniture  perfection is an imperative to satisfy our clients’ and partners’ wishes.

En un mercado global cada vez mas competitivo, nuestro compromiso consiste en consolidar nuestra pres-
encia en 10 paises y conquistar nuevos mercados. Somos especialistas en mobiliario, con cuarenta afios de
experiencia. Contamos con un equipo profesional joven y cohesivo y apostamos en las nuevas tecnologias, que
abren nuevas expectativas y confieren una mayor capacidad de produccién para poder satisfacer a nuestros
clientes exigentes. Cumplimos con los criterios de calidad e innovacién. Somos irreverentes en el disefio y de-
fendemos el confort aliado al buen gusto. Para nosotros la pasién por la perfeccidon del mueble es un impera-
tivo para satisfacer el deseo de nuestros clientes y colaboradores.
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SUPORTE TV PAREDE ARTICULADO

TV WANDHALTERUNG - SCHWENKBAR
SUPPORT MURAL TV ORIENTABLE

TV WALL SUPPORT - ADJUSTABLE
SOPORTE TV PAREDE ARTICULADO
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Timeless comfort

PT

Sofisticacao e
conforto, aliados &
funcionalidade e
estética intemporal.

DE

Raffinesse und
Komfort verbindet mit
zeitloser Asthetik.
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FR

Sophistication et
confort, allié a la
fonctionnalité et
esthétique
intemporel.

EN

Sophistication and
comfort, allied to
functionality and

timeless aesthetics.

ES

La sofisticacion y el
conforto, aliados a la
funcionalidad y
estética intemporal.
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NH1 Estante TV 2500 NH4  Estante TV 2500 Portas Vidro NH4  Modvel Vitrina 2 Portas, 2 Gavetas NH3  Modvel Vitrina 1 Porta, 2 Gavetas NH4  Aparador 2 Portas, 3 Gavetas 2100 NH4  Mesa Retangular 2000 T. Madeira
Cod P3808A58.. Cod P3823A58.. Cod P2182A58.. Cod P2147A58.. Cod P1408A58.. Coéd P1574A58..
C 2500 H 2000 P 475 C 2500 H 2000 P 475 C 1400 H 2000 P 485 C 700 H 1900 P 485 C 2100 H 850 P 535 C 2000 H 760 P 1100
NH3 Modvel TV 2 Portas, 1 Gaveta 1700 NH2 Mesa Centro 4 Portas NH3 Prateleira Parede 1500 NH3 Prateleira Parede 800 NH4 Cadeira Troia c/Estofo NH5 Cadeira Sena c/Estofo
Cod P2197A58.. Céd P1587A58.. Céd P2307A58.. Céd P2305A58.. Céd P1640A12.. Céd P1625A09..
C 1700 H 460 P 500 C 1200 H 350 P 700 C 1500 H 50 P 250 C 800 H50 P 250 C 470 H 1000 P 550 C 490 H 1200 P 620

E o LZ 7 LZ

NH1 Base Mesa Centro NH1  Tampo Vidro Redondo Tampo Vidro Quadrado Tampo Vidro Retangular Suporte TV Parede Articulado
Cod P3507A11.. Cod P4602000.. Cod P4601000.. Cod P4600000.. Cod P2402001
C 780 H290 P 780 C 900 H 10 P 900 C 900 H 10 P 900 C 1100 H 10 P 650 C 750 H 500 P 110-460
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OPCOES DE COR DE MADEIRA
FARBOPTIONEN FUR HOLZ
OPTIONS DE COLORIS DE BOIS
WOOD COLOR OPTIONS

OPCIONES DE COLOR DE MADERA

CV12 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble CNO1 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble

I

CV06 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble

CV04 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble

Cv03 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble

CV05 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble CNO05 Carvalho . Eiche . Chéne . Oak wood . Roble

OPCOES DE COR DE LACADOS
FARBOPTIONEN FUR LACKIERUNG
OPTIONS DE COLORIS DE LAQUES
LACQUER COLOR OPTIONS
OPCIONES DE COLOR DE LACADOS

LBO1

LMO1
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PT

“Apostamos numa equipa profissional jovem e coesa e em novas tecnologias, que abrem novas
perspetivas e conferem maior capacidade produtiva, para satisfazermos clientes exigentes.”

DE

“Wir setzen auf ein junges, professionnelles und kohasives Team und auf neue Technologien, die uns neue Perspektiven
und eine grof3ere Produktionskapazitat bieten, um die Wiinsche unserer anspruchsvollen Kunden zu erfillen.”

FR

“Nous parions sur une équipe professionnelle jeune et cohérente, et de nouvelles technologies qui ouvrent
de nouvelles perspectives et fourni une plus grande capacité pour satisfaire une clientele exigeante.”

EN

“In order to satisfy our demanding clients, we invest in a professional, young and cohesive team as
well as in new technologies, which open new perspectives and grant production capacity.”

ES

“Contamos con un equipo profesional joven y cohesivo y apostamos en las nuevas tecnologias, que abren nuevas
expectativas y confieren una mayor capacidad de produccion para poder satisfacer a nuestros clientes exigentes.”

Alberto Rocha e Armando Rocha
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ARC - INDUSTRIA DE MOBILIARIO, SA

Rua Sobre Moinhos, 15 - P.0.Box 76
4589-907 Rebordosa PORTUGAL
T. +351 224 119 480
F. +351 224 119 489
M. +351 934 534 802
E. info@arc.pt

arc.pt
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